BURDA

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla)
26 ta’ Gunju 2008

Fil-Kawza C-284/06,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 234 KE,
imressqa mill-Bundesfinanzhof (il-Germanja), permezz ta’ decizjoni tat-22 ta’ Frar
2006, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fid-29 ta’ Gunju 2006, fil-proceduri

Finanzamt Hamburg-Am Tierpark

VS

Burda GmbH, precedentement Burda Verlagsbeteiligungen GmbH,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla),

komposta minn K. Lenaerts, President tal-Awla, G. Arestis (Relatur), R. Silva de
Lapuerta, E. Juhdsz u T. von Danwitz, Imhallfin,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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Avukat Generali: P. Mengozzi,
Registratur: J. Swedenborg, Amministratur,

wara li rat il-pro¢edura bil-miktub u wara s-seduta tat-13 ta’ Gunju 2007,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Burda GmbH, prec¢edentement Burda Verlagsbeteiligungen GmbH, minn
H. Geifiler, B. von Winterfeld u J. Liidicke, Rechtsanwilte,

— ghall-Gvern Germaniz, minn M. Lumma u C. Blaschke, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, minn R. Lyal u W. Molls, bhala
agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali pprezentati fis-seduta
tal-31 ta’ Jannar 2008,
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taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tad-Direttiva tal-
Kunsill 90/435/KEE, tat-23 ta’ Lulju 1990, dwar is-sistema komuni tat-tassazzjoni
li tapplika fil-kaz tal-kumpanniji prin¢ipali [parent] u sussidjarji ta’ Stati Membri
differenti (GU L 225, p. 6) fil-verzjoni applikabbli ghall-kawza principali (iktar il
quddiem id-“Direttiva 90/435”), u tal-Artikoli 52 tat-Trattat KE (li sar, wara emenda,
I-Artikolu 43 KE), kif ukoll, 73 B u 73 D tat-Trattat KE (li saru I-Artikoli 56 KE u 58
KE rispettivament).

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ kawza bejn il-kumpannija Burda GmbH,
precedentament Burda Verlagsbeteiligungen GmbH (iktar ’il quddiem “Burda”),
u l-Finanzamt Hamburg-Am Tierpark (iktar ’il quddiem il-“Finanzamt”), dwar
it-tassazzjoni tal-profitt li din il-kumpannija qassmet fl1-1998 ghas-snin finanzjarji
1996 u 1997 lil wahda mill-kumpanniji parent taghha, jigifieri lil RCS International
Services BV (iktar ’il quddiem “RCS”), stabbilita fl-Olanda.
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Il1-kuntest guridiku

1d-dritt Komunitarju

Skont l-ewwel premessa taghha, id-Direttiva 90/435 hija intiza sabiex tistabbilixxi
“regoli tat-taxxa li jkunu newtri mill-lat tal-kompetizzjoni, sabiex l-intraprizi jithallew
jaddattaw lilhom infushom ghall-htigiet tas-suq komuni, biex izidu I-produttivita
taghhom u sabiex itejbu s-sahha kompetittiva taghhom fil-livell internazzjonali”.

Skont it-tielet premessa taghha, din id-direttiva ghandha 1-ghan, b’mod partikolari, li
telimina l-izvantaggi fiskali subiti minn gruppi ta’ kumpanniji ta’ Stati Membri diffe-
renti meta mqabbla ma’ gruppi ta’ kumpanniji tal-istess Stat Membru.

L-Artikoli 1 sa 7 tad-Direttiva 90/435 jipprovdu:

“Artikolu 1

1. Kull wiehed mill-Istati Membri ghandu japplika din id-Direttiva:

— ghat-tqassim tal-qligh ircevut mill-kumpanji ta’ dan l-Istat li jkun gej mill-
kumpanniji sussidjarji fl-Istati Membri l-ohra,
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— ghat-tqassim tal-qligh mill-kumpanniji ta’ dan l-Istat lill-kumpanniji fl-Istati
Membri l-ohra li taghhom il-kumpanniji ta’ I-Istat ta’ l-ewwel ikunu sussidjarji.

Artikolu 2

Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, “kumpannija ta’ Stat Membru” ghandha tfisser
kull kumpannija li:

a) tiehu wahda mill-ghamliet elenkati fil-lista fl-Anness ta’ ma’ hawn;

b) skond il-ligijiet tat-taxxi ta’ Stat Membru hija kkunsidrata bhala residenti f'dan
l-Istat ghall-ghanijiet tat-taxxa u, skond it-termini ta’ ftehim dwar it-taxxa doppja
konkluz ma Stat terz, ma tkunx ikkunsidrata bhala residenti barra mill-Komunita
ghall-ghanijiet tat-taxxa;

¢) barra minn hekk, tkun bla hsara [suggetta] ghal wahda mit-taxxi li gejjin,
minghajr il-possibbilita tal-ghazla jew li tigi ezentata minnhom:

— il- Kérperschaftsteuer fir-Repubblika Federali tal-Germanja,
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jew ghal kull taxxa ohra li tista tiddahhal minflok it-taxxi msemmija hawn
fuq.

Artikolu 3

1. Ghall-ghanijiet sabiex tigi applikata din id-Direttiva:

a) l-istatus tal-kumpannija genitur [parent] ghandu jigi attribwit ghall-inqas lil kull
kumpannija ta’ Stat Membru li twettaq il-kondizzjonijiet iddikjarati fl-Artikolu
2 u li jkollha sehem minimu ta’ 25 % fil-kapital ta’ kumpannija ta’ Stat Membru
iehor li twettaq [tissodisfa] l-istess kondizzjonijiet;

b) ‘(kumpannija) sussidjarja’ ghandha tfisser dik il-kumpannija li 1-kapital taghha
jinkludi s-sehem riferit fil-(a).

Artikolu 4

1. Meta kumpannija genitur [parent], bis-sahha ta’ l-assoc¢jazzjoni taghha mal-
kumpannija sussidjarja taghha, tir¢ievi profitti mqassma, l-Istat tal-kumpannija
genitur [parent] ghandu, ghajr meta din ta’ l-ahhar tigi llikwidata, jew:
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— izomm lura milli jintaxxa dawn il-profitti, jew

— jintaxxa dan il-qligh filwaqt li jawtorizza lill-kumpannija genitur [parent]
biex tnaqqas mill-ammont tat-taxxa misthoqqa dak il-frazzjon tat-taxxa fuq
il-korporazzjonijiet imhallas mill-kumpannija sussidjarja li jkollu x’jagsam ma’
dawn il-profitti u, jekk ikun xieraq, l-ammont tat-taxxa mnaqqsa [fras il-ghajn]
imposta mill-Istat Membru li fih tkun tirresjiedi I-kumpannija sussidjarja, skond
id-derogi pprovvduti fl-Artikolu 5, sal-limitu ta’ l-ammont tat-taxxa domestika
korrispondenti.

2. Madankollu, kull wiehed mill-Istati Membri ghandu jzomm il-ghazla li jipprovdi
illi kull impost li jkollu x’jagsam ma’ l-ishma u kull telf li jirrizulta mit-tqassim
tal-qligh tal-kumpannija sussidjarja jistghu ma jitnaqqsux mill-profitti taxxabbli tal-
kumpannija genitur [parent]. [...]

Artikolu 5

1. Il-profitti li kumpannija sussidjarja tkun qassmet lill-kumpannija genitur [parent]
taghha ghandhom, ghall-inqas fejn din ta’ l-ahhar izZzomm minimu ta’ 25 % tal-kapital
tal-kumpannija sussidjarja, jigu ezentati mit-taxxa mnaqgqsa [fras il-ghajn].

3. Minkejja l-paragrafu 1, ir-Repubblika Federali tal-Germanja tista’, ghal sakemm

punt iktar baxxa mill-profitti mizmuma, u ghal mhux iktar tard min-nofs is-sena
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1996, timponi taxxa mnaqgsa [fras il-ghajn] kompensatorja ta’ 5% fuq il-profitti
mqgassma mill-kumpanniji sussidjarji taghha.

Artikolu 6

L-Istati Membri ta’ kumpannija genitur [parent] ma jistghux jordnaw il-hlas tat-
taxxa mnaqgqsa [fras il-ghajn] fuq il-profitti li din il-kumpannija tir¢ievi minn ghand
kumpannija sussidjarja.

Artikolu 7

1. L-espressjoni ‘taxxa mnaqqsa’ [‘taxxa fras il-ghajn’] kif uzata fdin id-Direttiva
ma ghandhiex tkopri hlas minn qabel jew hlas bil-quddiem (“précompte”) tat-taxxa
fuq il-korporazzjonijiet lill-Istat Membru tal-kumpannija sussidjarja li din taghmel
rigward it-tqassm tal-profitti lill-kumpannija genitur [parent] taghha.

2. Din id-Direttiva ma ghandhiex taffettwa l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet
domestici jew imsejsa fuq ftehim bil-hsieb li telimina jew tnaqqas it-taxxa doppja
ekonomika fuq id-dividendi, b’'mod partikolari d-dispozizzjonijiet li jkollhom x’ja-
gsmu mal-hlas ta’ krediti tat-taxxa lir-ricevituri ta’ dawn id-dividendi.”

Skond l-anness tad-Direttiva 90/435, din tapplika ghall-kumpanniji rregolati mid-
dritt Germaniz maghrufa bhala “Aktiengesellschaft”, “Kommanditgesellschaft auf
Aktien”, “Gesellschaft mit beschraenkter Haftung” u “bergrechtliche Gewerkschaft”.
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Il-legizlazzjoni nazzjonali

I1-KStG 1996

L-Artikolu 1 tal-Ligi dwar it-Taxxa fuq il-Kumpanniji tal-1996, (Korperschafts-
teuergesetz 1996), fil-verzjoni applikabbli ghall-kawza principali (BGBL. 1996 I,
p. 340, iktar ’il quddiem il-“KStG 1996”), jipprovdi, b’'mod partikolari, li I-kumpanniji
kapitali li ghandhom l-amministrazzjoni taghhom jew l-uffi¢c¢ju rregistrat taghhom
fil-Germanja, huma kompletament suggetti ghat-taxxa fuq il-kumpanniji.

Skont 1-Artikolu 2 tal-KStG 1996, l-entitajiet, assoc¢jazzjonijiet ta’ persuni u l-assi
li la ghandhom l-amministrazzjoni taghhom u lanqas l-uffi¢¢ju rregistrat taghhom
fil-Germanja huma parzjalment suggetti ghat-taxxa fuq il-kumpanniji fir-rigward
tad-dhul taghhom fil-Germanja.

Skont I-Artikolu 23 tal-KStG 1996, ir-rata normali tat-taxxa fuq il-kumpanniji hija ta’
45 % tad-dhul taxxabbli.

L-Artikolu 27(1) tal-KStG 1996 jipprovdi li, “jekk kumpannija b’kapital azzjonarju
kompletament suggetta ghat-taxxa tqassam profitti, l-ammont tat-taxxa jizdied jew
jonqos konsegwentament, skont id-differenza bejn it-taxxa fuq il-kapital u r-rizervi
tal-kumpannija b’kapital azzjonarju (taxxa fuq dak li jinzamm), li skont I-Artikolu 28
huma kkunsidrati li jintuzaw ghat-tqassim tal-profitti, u t-taxxa li tirrizulta bl-appli-
kazzjoni ta’ rata ta’ 30 % tal-profitt qabel it-tnaqqis tat-taxxa fuq il-kumpanniji (taxxa
fuq it-tqassim).”
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L-Artikolu 28(3) u (4) tal-KStG 1996 jipprovdi:

“3. L-elementi tal-kapital u r-rizervi li jistghu jintuzaw huma megqjusa bhala uzati
ghal tqassim fl-ordni indikata fl-Artikolu 30, salv ghall-paragrafi 4, 5 u 7. L-ammont
safejn element jitqies li ntuza ghandu jigi ddeterminat skont it-taxxa normali tieghu.

4. Jekk l-element jew elementi tal-kapital, skont il-punti 1 u 2 tat-tielet sentenza
tal-Artikolu 30(1) inizjalment meqjusa bhala uzati skont il-paragrafu 3 ma jkunux
bizzejjed, sussegwentement, biex jigi pacut it-tqassim ta’ profitti, dan it-tqassim
ghandu jigi imputat ghall-element ta’ kapital imsemmi fil-punt 2 tal-Artikolu 30(2),
anke jekk dan l-element isir negattiv minhabba f'hekk.”

L-Artikolu 29(2) tal-KStG 1996 jipprovdi li, fi tmiem kull sena finanzjarja, il-kapital
u r-rizervi jigu mqassma f'kapital u rizervi distribwibbli u fkapital u rizervi ohra, u li
1-kapital u rizervi distribwibbli jirrapprezentaw il-parti tal-kapital u rizervi li tagbez
il-kapital soc¢jali.

L-Artikolu 30(1) u (2) tal-KStG 1996 jipprovdi:

“1. Fi tmiem kull sena finanzjarja, il-kapital u rizervi distribwibbli ghandhom
jitqassmu skont is-sistema tat-tassazzjoni. Kull parti tiddependi mit-tqassim matul
is-sena finanzjarja precedenti. Fit-tqassim, ghandhom jigu indikati b’'mod separat
il-porzjonijet li jikkorrispondu:

1. ghal dhul li, mill-31 ta’ Dicembru 1993, kien suggett ghar-rata shiha tat-taxxa fuq
il-kumpanniji;
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3. ghal zidiet fl-assi li mhumiex suggetti ghat-taxxa fuq il-kumpanniji jew li ziedu
1-kapital u r-rizervi tal-kumpannija b’kapital azzjonarju matul is-snin finanzjarji
ta’ gabel I-1 ta’ Jannar 1977.

2. L-ammont indikat fil-paragrafu 1, punt 3,, ghandu jigi diviz {":

1. Kapital u rizervi gejjin minn dhul barrani matul is-snin finanzjarji sussegwenti
ghall-31 ta’ Dicembru 1976, |[...]

2. Zidiet ohra fl-assi mhux suggetti ghat-taxxa fuq il-kumpanniji u li ma jagghux
taht il-kategoriji 3 u 4.

3. Kapital u rizervi distribwibbli ggenerati qabel it-tmiem tas-sena finanzjarja ta’
qabel I-1 ta’ Jannar 1977.

4. Kontribuzzjonijiet tal-azzjonisti li ziedu 1-kapital u r-rizervi matul is-snin finan-
zarji sussegwenti ghall-31 ta’ Dicembru 1976”.

II-porzjon tad-dhul imsemmi fl-Artikolu 30(1)[i)], tal-KStG 1996, suggett ghar-rata
shiha tat-taxxa fuq il-kumpanniji, jigifieri 45 %, huwa msejjah “EK 45”.
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Iz-Zidiet fl-assi msemmija fl- Artikolu 30(1)[iii)] tal-KStG 1996, li m’humiex suggetti

ghat-taxxa fuq il-kumpanniji, huma msejha “EK 07, u fir-rigward tal-erba’ kategoriji
msemmija fl-Artikolu 30(2) tal-KStG 1996, huma msejha “EK 01” sa “EK 04”.

L-Artikolu 40 tal-KStG 1996 jipprovdi:

“Skont 1-Artikolu 27, it-taxxa fuq il-kumpanniji m’ghandhiex tizdied:

1. ghat-tqassim tal-porzjonijiet koperti mid-dispozizzjonijiet tal-punt 1 tal-Artikolu
30(2) [EK 01];

2. ghat-tqassim tal-porzjonijiet koperti mid-dispozizzjonijiet tal-punt 4 tal-Artikolu
30(2) [EK 04].”

L-ewwel sentenza tal-Artikolu 44(1) tipprovdi:

“Jekk entita suggetta kompletament ghat-taxxa tipprovdi servizzi ghaliha nfisha,
ekwivalenti, ghall-azzjonisti, ghal dhul fis-sens tal-punti 1 u 2 tal-Artikolu 20(1)
tal-Ligi dwar it-Taxxa fuq id-Dhul, hija obbligata [...] tipprovdi lill-azzjonisti taghha,
fuq talba taghhom, b’certifikat li jinkludi l-informazzjoni li gejja, fuq il-formula
amministrattiva ufficjali adegwata:

1. l-isem u l-indirizz tal-azzjonist;
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2. l-ammont tas-servizzi;

3. id-data tal-hlas;

4. l-ammont tat-taxxa fuq il-kumpanniji deducibbli skont l-ewwel sentenza tal-
punt 3 tal-Artikolu 36(2) tal-Ligi dwar it-Taxxa fuq id-Dhul;

5. l-ammont tat-taxxa fuq il-kumpanniji li ghandu jithallas lura skont I-Artikolu
52 [tal-KStG 1996]; ikun bizzejjed li l-informazzjoni tkun relatata ma’ azzjoni
wahda, sehem wiehed, jew dritt wiehed ghad-dividendi;

6. l-ammont tas-servizz li ghalih l-element tal-kapital, skont il-punt 1 tal-Artikolu
30(2), jitqies li ntuza;

7. l-ammont tas-servizz li ghalih I-element tal-kapital, skont il-punt 4 tal-Artikolu
30(2), jitqies li ntuza.”

II-punt 2 tal-Artikolu 50(1) tal-KStG 1996 jipprovdi b’'mod partikolari li t-taxxa fuq
il-kumpanniji fuq il-dhul suggett ghat-taxxa fras il-ghajn ghandha tithallas permezz
ta’ tnaqqis fras il-ghajn, meta l-benefi¢jarju huwa biss parzjalment taxxabbli u meta
d-dhul ma jkunx gej minn attivita kummercjali, agrikola jew silvikulturali, li tinsab
fit-territorju nazzjonali.

L-Artikolu 51 tal-KStG 1996 jipprovdi li, “Jekk 1-azzjonist ma jkunx suggett ghat-
taxxa fuq id-dhul skont il-punti 1 sa 3 tal-Artikolu 20(1), jew il-punt 2a tal-Artikolu
20(2), tal-Ligi dwar it-Taxxa fuq id-Dhul jew jekk dan id-dhul mhuwiex ikkunsidrat
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fid-determinazzjoni tal-bazi taxxabbli skont il-punt 1 jew 2 tal-Artikolu 50(1),
it-taxxa fuq il-kumpanniji dovuta skont il-punt 3 tal-Artikolu 36(2) tal-Ligi dwar
it-Taxxa fuq id-Dhul ma tistax tigi pacuta jew imhallsa lura.”

L-Artikolu 52(1) tal-KStG 1996 jipprovdi li:

“1. It-taxxa fuq il-kumpanniji li ma tistax tigi pacuta skont l-Artikolu 51 tithallas
lura favur l-azzjonisti li huma kompletament suggetti izda ezentati mit-taxxa fuq
il-kumpanniji, favur persuni guridi¢i rregolati mid-dritt pubbliku, u favur azzjonisti li
huma parzjalment suggetti ghat-taxxa fuq il-kumpanniji skont il-punt 1 tal-Artikolu
2 fuq talba taghhom, safejn din it-taxxa tizdied, skont I-Artikolu 27, ghaliex il-kapital
u r-rizervi skont il-punt 3 tal-Artikolu 30(2) huma megqjusa bhala uzati ghat-tqassim
jew ghal pagament simili.”

L-EStG 1990

L-Artikolu 20(1) tal-Ligi dwar it-Taxxa fuq id-Dhul tal-1990, (Einkommensteuerge-
setz 1990, BGB1. 1990 I, p. 1898, iktar 'il quddiem 1-“EStG 1990”), jipprovdi:

“Id-dhul mill-kapital jinkludi:

1. Tqassim ta’ dividendi;
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3. L-ammont tat-taxxa fuq il-kumpanniji deducibbli skont il-punt 3 tal-Artikolu
36(2).”

L-Artikolu 36(2) tal-EStG 1990 jipprovdi:

L-ammonti li gejjin jitnagqsu mit-total tat-taxxa fuq id-dhul:

3. It-taxxa fuq il-kumpanniji mhallsa minn entita jew minn socjeta li hi kompleta-
ment suggetta ghat-taxxa fuq il-kumpanniji, sa ammont ta’ 3/7 tad-dhul skont
il-punt 1 tal-Artikolu 20(1) (dividendi) jew (2), sakemm dak id-dhul ma jkunx gej
minn tqassim li ghalih intuzaw kapital u rizervi skont il-punt 1 tal-Artikolu 30(2)
tal-Ligi dwar it-Taxxa fuq il-Kumpanniji”.
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L-Artikolu 43(1) tal-EStG 1990 jipprovdi:

“Id-dhul mill-kapital li gej ricevut fil-Germanja huwa suggett ghat-taxxa fuq id-dhul
permezz ta’ tnaqqis mid-dhul mill-kapital (taxxa fuq id-dhul mill-kapital):

1. id-dhul mill-kapital skont il-punti 1 u 2 tal-Artikolu 20(1) tal-istess ligi [...]”

I1-fattili taw lok ghall-kawza prin¢ipali, id-domandi preliminari ul-proc¢edimenti
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja

Kif jirrizulta mid-decizjoni tar-rinviju, Burda hija kumpannija ta’ responsabbilta limi-
tata rregolata mil-ligi Germaniza, li ghandha l-amministrazzjoni u I-uffi¢¢ju rregistrat
taghha fil-Germanja. Matul is-snin relevanti ghall-kawza principali din il-kumpan-
nija kienet tappartjeni fi kwoti indags lill-kumpannija RCS, stabbilita fl-Olanda, u
lill-kumpannija b’kapital azzjonarju Burda International Holding GmbH, (iktar ’il
quddiem “Burda International”), stabbilita fil-Germanja.

FI-1998, Burda ddecidiet li tqassam il-profitti korrispondenti ghas-snin finanzjarji
1996 u 1997 fi kwoti indags lil RCS kif ukoll lil Burda International. It-tqassim ta’
dawn il-profitti gie ntaxxat, skont 1-Artikolu 27(1) tal-KStG 1996, bir-rata ta’ 30 %.

Mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li, skont I-Artikolu 44 tal-KStG 1996, Burda Inter-
national biss irceviet certifikat ta’ tnaqqis tat-taxxa fuq il-kumpanniji ghat-tqassim
tal-profitti li sar minn Burda.
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Minn din id-decizjoni jirrizulta wkoll li, wara kontroll fiskali, gie stabbilit li Burda
kienet gqassmet profitti fammont akbar mill-ammont tad-dhul taxxabbli. Ghalhekk,
il-Finanzamt naqqas id-diversi elementi tal-kapital u rizervi distribwibbli suggetti
ghat-taxxa fuq il-kumpannija bir-rata shiha (EK 45) minn DEM 6 049 925 ghal
DEM 4 915 490, u skont I-Artikolu 28(4) tal-KStG 1996, saret tpacija tat-tqassim li,
wara t-tnaqqis, ma kienx ghadu kopert minn kapital u rizervi distribwibbli intaxxati,
bil-kapital u rizervi skont il-punt 2 tal-Artikolu 30(2) tal-KStG 1996 (EK 02).

Din il-procedura ta’ tpacija rrizultat f'zidiet fit-taxxa fuq il-kumpanniji ghas-sentejn
inkwistjoni u ghalhekk, ghall-hrug mill-Finanzamt ta’ zewg avvizi ta’ stima tat-taxxa
emendati.

Burda pprezentat rikors quddiem il-Finanzgericht Hamburg kontra dawn l-avvizi,
fejn ikkontestat l-applikazzjoni tal-Artikolu 28(4) tal-KStG 1996, minhabba I-fatt li
t-tpacija bl-EK 02 tat-tqassim tal-profitti lil RCS kienet zbaljata.

Fdan ir-rigward, Burda sostniet li hija kellha kontribuzzjonijiet fi flus kontanti li
jagghu taht il-kategorija EK 04 li kienu jkunu bizzejjed biex jiffinanzjaw it-tqassim
tal-profitti u li, fkull kaz, hija ma kellhiex zidiet fl-assi li jaqghu taht il-kategorija EK
02.

Permezz ta’ sentenza tad-29 ta’ April 2005, il-Finanzgericht Hamburg laqa’
t-talba ta’ Burda, fejn iddecieda, sostanzjalment, li kien mehtieg li jigu applikati
d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 28(4) tal-KStG 1996 fis-sens li l-parti tal-profitti
mqassma lil RCS kellha tigi imputata ghall-kategorija EK 04.

II-Finanzamt ressaq appell ghal “Revizjoni” kontra din is-sentenza quddiem
il-Bundesfinanzhof.
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Din tal-ahhar ikkunsidrat li kien hemm lok li tirrespingi l-interpretazzjoni li I-Finan-
zgericht Hamburg kien ghamel tal-Artikolu 28(4) tal-KStG 1996. Skont il-Bundesfi-
nanzhof, il-kamp tal-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni ma jistax ikun limitat ghal
azzjonisti li ghandhom dritt ghat-tpacija u b’hekk ma jistax jeskludi lill-azzjonisti,
bhal RCS, li m’ghandhomx dritt ghal kreditu ta’ taxxa.

Madankollu, il-Bundesfinanzhof uriet dubji fir-rigward tal-kwistjoni jekk id-determi-
nazzjoni tat-tassazzjoni tat-tqassim maghmul taht il-kategorija EK 02 kinitx kompa-
tibbli mad-Direttiva 90/435 billi tikkostitwixxi taxxa fras il-ghajn u, jekk ikun il-kaz,
mad-dispozizzjonijiet tat-Trattat KE relattivi ghall-moviment liberu ta’ kapital jew
ghal-liberta ta’ stabbiliment.

F'dawn i¢-¢irkustanzi, il-Bundesfinanzhof iddecidiet li tissospendi l-proceduri u li
taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja z-zewg domandi preliminari li gejjin:

“1) Ikun hemm taxxa fras il-ghajn, skont l-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 90/435 [...],
li sar 1-Artikolu 5 fil-verzjoni li tirrizulta mid-Direttiva tal-Kunsill 2003/123/KE,
tat-22 ta’ Dicembru 2003 (GU 2004, L 7, p. 41) meta ligi nazzjonali tistipula I,
fil-kaz ta’ tqassim ta’ profitti minn kumpannija sussidjarja lill-kumpannija parent
taghha, id-dhul u z-zidiet fl-assi tal-kumpannija b’kapital azzjonarju, li, skont
il-ligi nazzjonali, ma kinux ikunu taxxabbli li kieku nzammu mill-kumpannija
sussidjarja minflok ma tqassmu lill-kumpannija parent, ghandhom jigu intaxxati?

2) Fil-kaz ta’ risposta negattiva, legizlazzjoni nazzjonali li tipprovdi ghal tpacija
derogatorja tat-tqassim tal-profitti ta’ kumpannija b’kapital azzjonarju ma’
porzjonijiet mill-kapital u r-rizervi taghha stess, li tirrizulta f'taxxa, anke jekk din
il-kumpannija turi li qassmet dividendi lil azzjonisti mhux residenti, u anke jekk
dawn, skont il-ligi nazzjonali, kuntrarjament ghall-azzjonisti residenti, m’humiex
intitolati jnagqsu mit-taxxi taghhom stess it-taxxa fuq il-kumpanniji imposta
fughom, hija kompatibbli ma’ I-Artikoli [52, 73 B u 73 D tat-Trattat KE]?”
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Permezz ta’ att ipprezentat fir-Registru tal-Qorti tal-Gustizzja fit-18 ta’ Frar 2008,
Burda talbet lill-Qorti tal-Gustizzja sabiex tordna l-ftuh mill-gdid tal-proc¢edura
orali, skont I-Artikolu 61 tar-Regoli tal-Pro¢edura, bil-ghan li tistabbilixxi “mizuri ta’
organizzazzjoni tal-procedura”.

Fuq it-talba ghall-ftuh mill-gdid tal-procedura orali u l-istabbiliment ta’ mizuri
ta’ organizzazzjoni tal-procedura

Mill-gurisprudenza jirrizulta li 1-Qorti tal-Gustizzja tista’ ex officio jew fuq proposta
tal-Avukat Generali, jew anke fuq talba tal-partijiet, tordna I-ftuh mill-gdid
tal-procedura orali, skont l-Artikolu 61 tar-Regoli tal-Procedura taghha, jekk tqis
li m’ghandhiex informazzjoni bizzejjed jew li l-kawza ghandha tigi deciza abbazi
ta’ argument li ma giex diskuss bejn il-partijiet (ara s-sentenzi tal-14 ta’ Dicembru
2004, Swedish Match, C-210/03, Gabra p. I-11893, punt 25; tas-7 ta’ Dicembru 2006,
SGAE, C-306/05, Gabra p. I-11519, punt 27, u tat-28 ta’ Gunju 2007, Albert Reiss
Beteiligungsgesellschaft, C-466/03, Gabra p. I-5357, punt 29).

Ghall-finijiet tat-talba taghha, Burda tindika, fl-ewwel lok, li 1-Avukat Generali,
fil-konkluzjonijiet tieghu, ma hax inkunsiderazzjoni d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu
78(5) ta¢-cirkulari Germaniza dwar it-taxxa fuq il-kumpanniji (“Kérperschaftsteuer-
richtlinien”, iktar ’il quddiem il-“KStR”).

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li, fil-kuntest ta’ procedura pprezentata
skont I-Artikolu 234 KE, m’hijiex il-Qorti tal-Gustizzja li ghandha tippreciza
d-dispozizzjonijiet nazzjonali relevanti applikabbli ghall-kawza prin¢ipali. Tali
prerogattiva hija biss tal-qorti tar-rinviju li, filwaqt li tiddeskrivi l-kuntest guridiku
intern, thalli lill-Qorti tal-Gustizzja 1-possibbilta li taghti l-elementi kollha ta’ inter-
pretazzjoni li jagghu taht id-dritt Komunitarju li jippermettu lill-qorti tar-rinviju
tevalwa l-konformita ta’ legizlazzjoni nazzjonali mad-dritt Komunitarju.
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Issa, huwa pacifiku li, fid-decizjoni tar-rinviju taghha, il-qorti tar-rinviju ma ssemmix
I-Artikolu 78(5) tal-KStR.

Fir-realta, bl-allegazzjonijiet taghha, Burda tikkritika I-pozizzjoni li ha 1-Avukat
Generali dwar l-interpretazzjoni tal-Artikolu 28(4) tal-KStG 1996 u I-fatt li huwa ma
segwiex l-analizi taghha.

Issa, mill-gurisprudenza jirrizulta li l-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja u r-Regoli
tal-Pro¢edura ma jipprovdux ghall-possibbilta li -partijiet jipprezentaw osservazzjo-
nijiet bhala risposta ghall-konkluzjonijiet ipprezentati mill-Avukat Generali (ara,
b’mod partikolari, is-sentenza SGAE, i¢citata iktar ’il fug, punt 26 u l-gurisprudenza
Ccitata).

Fit-tieni lok, Burda ssostni li, kuntrarjament ghal dak li jikkunsidra 1-Avukat Generali,
hija ma kellhiex profitt distribwibbli li seta’ jigi ntaxxat bir-rata ta’ 30 % u li d-divi-
dend ma kien jirraprezenta xejn hlief il-hlas lura, ezenti mit-taxxi, ta’ kontribuzzjoni-
jiet fi flus kontanti maghmula mis-socji.

B’dawn l-allegazzjonijiet, Burda essenzjalment issostni li ¢erti premessi fattwali li
fughom tistrieh l-analizi tal-Avukat Generali m’humiex ezatti, jekk mhux inkompleti.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li hija l-qorti tar-rinviju biss li tiddefi-
nixxi l-kuntest fattwali tad-domandi li hija taghmel, jew, ghall-inqas, li tispjega
¢-cirkustanzi fattwali li fughom dawn id-domandi huma bbazati.

Issa, mid-domanda preliminari jirrizulta li I-elementi fattwali msemmija minn Burda,
fil-kuntest tat-talba taghha, ma ssemmewx mill-qorti tar-rinviju.
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Jirrizulta li l-allegazzjonijiet imsemmija fil-punt 43 ta’ din is-sentenza lanqas ma
jistghu jiggustifikaw il-ftuh mill-gdid tal-procedura orali fir-rigward tar-rekwiziti
stabbiliti bl-Artikolu 61 tar-Regoli ta’ Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja.

F’dawn ic-¢irkustanzi, wara li semghet lill-Avukat Generali, il-Qorti tal-GustiZZja
tqis li hija ghandha l-elementi kollha necessarji sabiex tirrispondi ghad-domandi
maghmula mill-qorti tar-rinviju.

Ghaldagstant, m’hemmx il-htiega tal-ftuh mill-gdid tal-proc¢edura orali u, ghalhekk,
jehtieg ukoll li tigi michuda t-talba relatata, dwar l-iffissar ta’ mizuri ta’ organiz-
zazzjoni tal-procedura.

Fuq id-domandi preliminari

Fuq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju, essenzjalment tistagsi lill-
Qorti tal-Gustizzja jekk ligi nazzjonali li tistipula li, fil-kaz ta’ tqassim ta’ profitti minn
kumpannija sussidjarja lill-kumpannija parent taghha, it-taxxa tad-dhul u taz-zidiet
fl-assi tal-kumpannija sussidjarja li ma kinux jigu ntaxxati li kieku din tal-ahhar
zammithom minflok ma qassmithom lill-kumpannija parent, tikkostitwixxix taxxa
fras il-ghajn, skont 1-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 90/435.

Fdawn ir-rigward, skont gurisprudenza stabbilita, din id-direttiva, li kif jirrizulta
mill-punti 5 u 24 ta’ din is-sentenza, tapplika ghall-kawza principali, ghandha I-ghan
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li telimina, permezz tat-twaqqif ta’ sistema komuni ta’ tassazzjoni, kwalunkwe
penalizzazzjoni tal-kooperazzjoni bejn kumpanniji ta’ Stati Membri differenti meta
mqabbla mal-kooperazzjoni bejn kumpanniji tal-istess Stat Membru u tiffacilita
wkoll il-kooperazzjoni transkonfinali. B’hekk, 1-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 90/435
jipprovdi, sabiex tigi evitata t-taxxa doppja, l-ezenzjoni tat-taxxa fras il-ghajn
fl-Istat tal-kumpannija sussidjarja fil-mument tat-tqassim tal-profitti (ara s-sentenzi
tas-17 ta’ Ottubru 1996, Denkavit ef, C-283/94, C-291/94 u C-292/94, Gabra p-
1-5063, punt 22; tat-8 ta’ Gunju 2000, Epson Europe, C-375/98, Gabra p. [-4243, punt
20; tal-4 ta’ Ottubru 2001, Athinaiki Zythopoiia, C-294/99, Gabra p. [-6797, punt 25;
tal-25 ta’ Settembru 2003, Océ van der Grinten, C-58/01, Gabra p- 1-9809, punt 45,
u tat-12 ta’ Dicembru 2006, Test Claimants in the FII Group Litigation, C-446/04,
Gabra p. I-11753, punt 103).

B’mod partikolari, fir-rigward tal-projbizzjoni stabbilita fir-rigward tal-Istati Membri,
fl-Artikolu 5 tad-Direttiva 90/435, milli tingabar taxxa fras il-ghajn fuq il-profitti
mqgassma minn kumpannija sussidjarja residenti lill-kumpannija parent residenti
fi Stat Membri iehor, il-Qorti diga ddecidiet li tikkostitwixxi taxxa fras il-ghajn
kwalunkwe taxxa fuq id-dhul imposta fl-Istat Membru li fih ikunu tqassmu d-divi-
dendi u li I-fatt li jaghti lok ghaliha huwa l-pagament tad-dividendi jew kwalunkwe
dhul iehor mill-ishma, meta l-bazi taxxabbli huwa d-dhul mill-ishma u l-persuna
taxxabbli hija 1-pussessur tal-istess ishma (sentenzi ¢citati iktar ’il fuq, Epson Europe,
punt 23; Athinaiki Zythopoiia, punti 28 u 29; Océ van der Grinten, punt 47, kif ukoll
Test Claimants in the FII Group Litigation, punt 108).

Minn din il-gurisprudenza jirrizulta li, ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu 5(1)
tad-Direttiva 90/435 jehtieg li jigu sodisfatti tliet kundizzjonijiet b’'mod kumulattiv.

F’dan ir-rigward, il-Gvern Germaniz issottometta li t-tielet kundizzjoni msemmija
fil-punt 52 ta’ din is-sentenza, jigifieri li l-persuna taxxabbli ghandha tkun “pussessur
ta’ ishma”, m’hijiex sodisfatta fil-kawza principali.

Issa, ghandu jigi kkonstatat li Burda jkollha thallas taxxa fuq il-kumpanniji meta
jitqassmu l-profitti filwaqt li Burda International u RCS huma l-pussessuri tal-ishma.
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Ghalhekk, it-tielet kundizzjoni dwar l-ezistenza ta’ taxxa fras il-ghajn skont
1-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 90/435, m’hijiex sodisfatta fil-kawza principali.

Din l-evalwazzjoni ma tistax tigi kkonstestata bl-argumenti li Burda u I-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej inisslu mis-sentenza Athinaiki Zythopoiia, iccitata iktar il
fuq, sabiex isostnu li I-Qorti tal-Gustizzja fir-realta ma tapplikax il-kundizzjoni hawn
fuq imsemmija u tippreferi approc¢¢ ibbazat fuq evalwazzjonijiet ekonomici.

B’mod partikolari, skont il-Kummissjoni, l-interpretazzjoni tal-kundizzjonijiet ta’
applikazzjoni tal-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 90/435 ghandha tikkunsidra 1-funzjoni
ekonomika partikolari tal-mekkanizmu tat-taxxa fras il-ghajn li tipprovdi din
id-direttiva. Fin-nuqqas, l-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni tkun kompromessa
fl-iktar kazijiet komuni, jigifieri kull darba li kumpannija sussidjarja tqassam divi-
dendi lill-kumpanniji parent taghha meta dawn tal-ahhar ikunu residenti fi Stat
Membru li jkun differenti minn dak tal-kumpannija sussidjarja.

Fdan ir-rigward, il-Kummissjoni zzid li l-effett ekonomiku tat-tassazzjoni tal-
kumpannija sussidjarja jikkorrispondi ghal tassazzjoni tal-kumpannija parent, peress
li t-taxxa tinzamm mill-kumpannija li tqassam il-profitti u tithallas direttament lid-
dipartimenti tat-taxxa.

Dawn l-allegazzjonijiet ma jistghux jigu accettati.

Ghandu jigi kkonstatat qabel kollox li mill-gurisprudenza ta’ wara s-sentenza
Athinaiki Zythopoiia, ic¢itata iktar il fuq, jirrizulta li, I-Qorti tal-Gustizzja ghadha
tikkunsidra, bhala kundizzjoni fir-rigward tal-kuncett tat-“taxxa f'ras il-ghajn” skont
1-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 90/435, dik li tghid li I-persuna taxxabbli hija l-pussessur
tal-ishma (ara s-sentenzi ccitati iktar il fuq, Océ van der Grinten, punt 47, u Test
Claimants in the FII Group Litigation, punt 108).
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Barra minn hekk, din il-konstatazzjoni m’ghandhiex tigi skartata abbazi ta’ kunsi-
derazzjonijiet allegatament ekonomici inerenti ghall-mekkanizmu tat-taxxa fras
il-ghajn, bhal dawk imsemmija mill-Kummissjoni. Fil-fatt, kunsiderazzjonijiet bhal
dawn, anke jekk ikunu relevanti, jirfdu l-applikazzjoni tal-Artikolu 5(1) tad-Diret-
tiva 90/435 biss jekk il-kundizzjonijiet imsemmija fil-gurisprudenza ccitata fil-punt
52 ta’ din is-sentenza lkoll ikunu sodisfatti.

Peress li t-tielet kundizzjoni dwar l-eZistenza ta’ taxxa f'ras il-ghajn skont I-Artikolu
5(1) tad-Direttiva 90/435, ma gietx sodisfatta fil-kawza prin¢ipali, din id-dispozizzjoni
ma tipprekludix mekkanizmu korrettiv tal-kontabbilta bhal dak previst fl-Artikolu
28(4) tal-KStG 1996.

Konsegwentement, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghandha tkun li dispozizzjoni
tad-dritt nazzjonali li tistipula li, fil-kaz ta’ tqassim ta’ profitti minn kumpan-
nija sussidjarja lill-kumpannija parent taghha, it-tassazzjoni tad-dhul u taz-zidiet
fl-assi tal-kumpannija sussidjarja li ma kinux ikunu ntaxxati li kieku din tal-ahhar
zammithom minflok ma qassmithom lill-kumpannija parent, ma tikkostitwixxix
taxxa fras il-ghajn skont l-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 90/435.

Fugq it-tieni domanda

Permezz tat-tieni domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistagsi lill-
Qorti tal-Gustizzja jekk l-Artikoli 52, 73 B u 73 D tat-Trattat ghandhomx jigu inter-
pretati fis-sens li jipprekludu l-applikazzjoni ta’ dispozizzjoni nazzjonali, bhal dik tal-
Artikolu 28(4) tal-KStG 1996, li permezz taghha t-tassazzjoni tal-profitti mqassma
minn kumpannija sussidjarja residenti fi Stat Membru lill-kumpannija parent taghha
hija suggetta ghall-istess mekkanizmu korrettiv, kemm jekk il-kumpannija parent
tkun residenti fdan l-istess Stat Membru jew fi Stat Membru iehor, minkejja li,
kuntrarjament ghal kumpannija parent residenti, kumpannija parent mhux resi-
denti ma tinghatax kreditu ta’ taxxa mill-Istat Membru fejn hi residenti I-kumpannija
sussidjarja.
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Preliminarjament, ghandu jigi mfakkar li, skont gurisprudenza stabbilita, ghalkemm
it-tassazzjoni diretta taqa’ taht il-kompetenza tal-Istati Membri, dawn tal-ahhar
ghandhom jezercitawha filwaqt li jirrispettaw id-dritt Komunitarju (ara, b’'mod
partikolari, is-sentenzi tat-12 ta’ Settembru 2006, Cadbury Schweppes u Cadbury
Schweppes Overseas, C-196/04, Gabra p. 1-7995, punt 40; tat-12 ta’ Dicembru 2006,
Test Claimants in Class IV of the ACT Group Litigation, C-374/04, Gabra p. 1-11673,
punt 36, u tat-18 ta’ Lulju 2007, Oy AA, C-231/05, Gabra p. 1-6373, punt 20).

Fi¢c-¢irkustanzi tal-kawza principali, ghandu jigi ddeterminat preliminarjament jekk,
u b’'liema mod, dispozizzjoni nazzjonali bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali tista’
taffettwa l-libertajiet msemmija fl-Artikoli 52, 73 B u 73 D tat-trattat.

Fugq il-liberta applikabbli

Minn gurisprudenza stabbilita jirrizulta li, sakemm dispozizzjoni nazzjonali
tikkoncerna biss relazzjonijiet fi hdan grupp ta’ kumpanniji, hija taffettwa primarja-
ment il-liberta ta’ stabbiliment (ara, b’'mod partikolari, f'dan ir-rigward, is-sentenzi
ccitati iktar il fuq Test Claimants in the FII Group Litigation, punt 118; Test Clai-
mants in Class IV of the ACT Group Litigation, punt 33, u Oy AA, punt 23).

Barra minn hekk, ghandu jigi mfakkar li, skont gurisprudenza stabbilita, meta
kumpannija jkollha sehem, fi hdan kumpannija ohra, li jaghtiha influwenza certa fuq
id-dec¢izjonijiet taghha u jippermettilha li tiddetermina l-attivitajiet taghha, huma
d-dispozizzjonijiet tat-trattat dwar il-liberta ta’ stabbiliment li ghandhom japplikaw
(ara, b’'mod partikolari, is-sentenzi Cadbury Schweppes u Cadbury Schweppes Over-
seas, iccitati iktar il fuq, punt 31; Test Claimants in Class IV of the ACT Group Liti-
gation, ic¢itata iktar il fug, punt 39; tat-13 ta’” Marzu 2007, Test Claimants in the
Thin Cap Group Litigation, C-524/04, Gabra p. I-2107, punt 27; Oy AA, iécitata iktar
il fuq, punt 20; tat-23 ta’ Ottubru 2007, II-Kummissjoni vs Il-Germanja, C-112/05,
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Gabra p. 1-8995, punt 13, kif ukoll tas-6 ta” Dicembru 2007, Columbus Container
Services, C-298/05, Gabra p. [-10451, punt 29).

Mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li Burda, li hija residenti fit-territorju Germaniz,
ghandha 50 % tal-azzjonijiet taghha mizmuma minn kumpannija mhux residenti,
f'dan il-kaz RCS. Tali livell ta’ partecipazzjoni fil-kapital so¢jali ta’ Burda minn RCS
bhala regola jaghti lil din ta l-ahhar id-dritt li tezercita influwenza certa u deciziva
fuq l-attivita tal-kumpannija sussidjarja taghha, skont il-gurisprudenza ccitata fil-
punt precedenti.

Jehtieg ukoll li jigi rrilevat li legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali, li l-applikazzjoni taghha ma tiddependix mill-ammont ta’ ishma li
l-kumpannija benefi¢jarja tad-dividendi jkollha fil-kumpannija li tqassam, tista’ taqa’
kemm taht 1-Artikolu 43 KE dwar il-liberta ta’ stabbiliment kif ukoll taht 1-Artikolu
56 KE dwar il-moviment liberu tal-kapital (ara, f'dan is-sens, Test Claimants in the
FII Group Litigation, i¢¢itata iktar il fuq, punt 36).

Fdan ir-rigward, ghandu jigi kkonstatat, madankollu, li I-kawza principali tirrigwarda
eskluzivament l-impatt tal-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni fil-kawza principali
fuq is-sitwazzjoni ta’ kumpannija residenti li tkun qassmet id-dividendi lil azzjo-
nisti li jkollhom partecipazzjoni li taghtihom influwenza certa fuq id-decizjonijiet ta’
din il-kumpannija u tippermettilhom jiddeterminaw l-attivitajiet taghha (ara, fdan
is-sens, Test Claimants in the FII Group Litigation, i¢citata iktar ’il fuq, punt 38).

Fdan il-kuntest, id-dispozizzjonijiet tat-trattat dwar il-liberta ta’ stabbiliment
japplikaw fkawza bhal dik prin¢ipali.

Fi kwalunkwe kaz, jekk jitqies li l1-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-KStG 1996
ghandha effetti restrittivi fuq il-moviment liberu tal-kapital, mill-gurisprudenza
jirrizulta li tali effetti jkunu l-konsegwenza inevitabbli ta’ ostakolu eventwali ghal-
liberta ta’ stabbiliment u ma jiggustifikawx, konsegwentament, evalwazzjoni
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awtonoma ta’ din il-legizlazzjoni fir-rigward tal-Artikolu 73 B tat-trattat (is-sentenza
Oy AA, iccitata iktar ’il fuq, punt 24, u l-gurisprudenza ccitata).

Minn dak li ntqal precedentement jirrizulta li r-risposta ghal din id-domanda
ghandha tinghata biss fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tat-trattat dwar il-liberta ta’
stabbiliment.

Fuq l-ezistenza ta’ restrizzjoni tal-liberta ta’ stabbiliment

Il-liberta ta’ stabbiliment, li 1-Artikolu 52 tat-trattat jirrikonoxxi favur i¢-cittadini
Komunitarji u li taghtihom id-dritt li jibdew u jezercitaw attivitajiet bhala persuni
li jahdmu ghal rashom kif ukoll li jikkostitwixxu u jmexxu imprizi, taht l-istess
kundizzjonijiet bhal dawk stipulati fil-legizlazzjoni tal-Istat Membru ta’ residenza
ghac-cittadini tieghu stess, tinkludi, skont l-Artikolu 58 tat-Trattat KE (li sar
1-Artikolu 48 KE), ghall-kumpanniji inkorporati skont il-ligijiet ta’ Stat Membru
u li jkollhom l-uffi¢¢ju rregistrat, it-tmexxija centrali jew is-sede principali gewwa
I-Komunita Ewropea, id-dritt li jezerc¢itaw l-attivita taghhom fl-Istat Membru
kkoncernat permezz ta’ kumpannija sussidjarja, ta’ fergha jew ta’ agenzija (ara,
b’mod partikolari, is-sentenzi ccitatati iktar ’il fuq, Cadbury Schweppes u Cadbury
Schweppes Overseas, punt 41, kif ukoll Test Claimants in Class IV of the ACT Group
Litigation, punt 42).

Fir-rigward ta’ kumpanniji, ghandu jigi rrilevat li l-uffi¢c¢ju rregistrat taghhom skont
1-Artikolu 58 tat-trattat iservi sabiex tigi ddeterminata, bhac-¢ittadinanza ta’ persuni
ta’ residenza jista’ liberament jadotta trattament differenti minhabba 1-fatt biss li
l-uffi¢¢ju rregistrat ta’ kumpannija jinsab fi Stat Membru iehor 1-Artikolu 52 tat-
Trattat jigi pprivat minn kull sinjifikat. Il-liberta ta’ stabbiliment b’hekk hija intiza
sabiex tiggarantixxi l-beneficcju tat-trattament nazzjonali fl-Istat Membru ospitanti,
billi tipprekludi kull diskriminazzjoni bbazata fuq il-post tal-uffic¢ju rregistrat tal-
kumpanniji (ara, b’'mod partikolari, fdan ir-rigward, is-sentenza Test Claimants in
Class IV of the ACT Group Litigation, i¢citata iktar ’il fuq, punt 43, u l-gurisprudenza
¢citata).
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Mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li l-mekkanizmu korrettiv inkwistjoni fil-kawza
principali hu mahsub sabiex jiggarantixxi li l-ammont ta’ taxxa mhallsa mill-kumpan-
nija li tqassam jikkorrispondi, wara l-korrezzjoni, ghall-ammont tal-kreditu ta’ taxxa
moghti skorrettament lill-azzjonist. Ghal dan il-ghan, il-mekkanizmu korrettiv
jipprovdi li l-kapital proprju, li jaqa’ fil-kategorija EK 02, jittiehed inkunsiderazzjoni
ghall-finijiet ta’ tassazzjoni sabiex ikun garantit li t-taxxa u I-kreditu tat-taxxa jkunu
konformi mac-certifikati fiskali moghtija lill-azzjonisti.

Ghandu jigi rrilevat li, bl-applikazzjoni ta’ dan il-mekkanizmu korrettiv intiz sabiex
jevita li kreditu ta’ taxxa jinghata ghal taxxa mhux imbhallsa, il-korrezzjoni ma
tikkoncernax l-ammont tal-kreditu ta’ taxxa, izda l-ammont tat-taxxa mhallsa mill-
kumpannija li tqassam.

Barra minn hekk huwa pacifiku li I-mekkanizmu korrettiv previst fl-Artikolu 28(4)
tal-KStG 1996 japplika ghal kumpannija residenti fil-Germanja, kemm jekk din tkun
kumpannija sussidjarja ta’ kumpannija parent residenti wkoll fil-Germanja jew ta’
kumpannija parent residenti fi Stat Membru iehor.

Fdan il-kuntest, Burda tqis li t-trattament diskriminatorju fil-kawza principali
jikkonsisti precizament fl-applikazzjoni tal-istess mekkanizmu korrettiv ghal
sitwazzjonijiet differenti, peress li, kuntrarjament ghall-kumpanniji parent resi-
denti, il-kumpanniji parent mhux residenti ta’ kumpannija sussidjarji residenti ma
jinghatalhomx kreditu ta’ taxxa sabiex ipacu t-taxxa fuq il-kumpanniji mhallsa mill-
kumpannija li tqassam.

Peress li jista’ jkun hemm diskriminazzjoni fl-applikazzjoni tal-istess regola ghal
sitwazzjonijiet differenti, jehtieg li fil-kawza principali jigi ezaminat, sabiex tigi stab-
bilita l-ezistenza ta’ trattament fiskali diskriminatorju, u, li huwa, bhala regola, ippro-
jbit mill-Artikolu 52 tat-trattat, jekk fir-rigward tad-dispozizzjoni nazzjonali inkwis-
tjoni, il-kumpanniji sussidjarji residenti jinsabux f’sitwazzjoni differenti skont jekk
il-kumpannija parent taghhom tkunx residenti jew le u ghalhekk, jekk dawn tal-ahhar
jinghatawx jew le kreditu ta’ taxxa.
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F’dan ir-rigward, ghandu jigi mfakkar li mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li l-appli-
kazzjoni tal-mekkanizmu korrettiv tal-kontabbilta previst fl-Artikolu 28(4) tal-KStG
1996 ma twassalx ghal bidla fil-piz fiskali ta’ Burda skont jekk il-kumpannija parent
hijiex residenti fil-Germanja jew fi Stat Membru iehor.

Ghalhekk, ma jistax jigi deciz li l-applikazzjoni tal-Artikolu 28(4) tal-KStG 1996
twassal, fil-konfront tal-kumpannija sussidjarja, ghal trattament identiku ta’
sitwazzjonijiet differenti, peress li l-kumpannija sussidjarja m’hijiex fpozizzjoni
differenti meta mqabbla mal-legizlazzjoni tal-Istat ta’ residenza taghha, fdan il-kaz
ir-Repubblika Federali tal-Germanja, skont jekk tqassamx il-profitti taghha lil
kumpannija parent mhux residenti jew lil kumpannija parent residenti.

Din l-evalwazzjoni ma tistax tigi kkontestata minhabba I-fatt, enfasizzat mill-qorti
tar-rinviju, li, ghall-azzjonisti mhux residenti, it-tassazzjoni tal-impriza li tqassam
issir definittiva, fis-sens li z-zieda fil-piz fiskali tal-kumpannija li tqassam ma tigix
pacuta bl-ghoti ta’ kreditu ta’ taxxa korrispondenti.

F’dan ir-rigward, jehtieg li jigi pprecizat li mill-gurisprudenza jirrizulta li huwa kull
Stat Membru li jorganizza, filwaqt li jirrispetta d-dritt Komunitarju, is-sistema tieghu
tat-tassazzjoni tal-profitti mqassma u li jiddefinixxi, f'dan il-kuntest, il-bazi taxxabbli
kif ukoll ir-rata tat-taxxa li ghandhom japplikaw, ghall-kumpannija li tqassam u/jew
ghall-azzjonist benefic¢jarju, safejn ikunu suggetti ghat-taxxa f'dan I-Istat (is-sentenza
Test Claimants in Class IV of the ACT Group Litigation, ic¢itata iktar ’il fuq, punt
50).

Skont l-istess gurisprudenza, fin-nuqqas ta’ mizuri Komunitarji ta’ unifikazzjoni
jew ta’ armonizzazzjoni, l-Istati Membri jibga’ jkollhom il-kompetenza sabiex jidde-
terminaw, permezz ta’ ftehim jew unilateralment, il-kriterji ta’ tqassim tas-setgha
ta’ tassazzjoni taghhom, sabiex, b’'mod partikolari, tigi eliminata t-taxxa doppja
(sentenza Test Claimants in Class IV of the ACT Group Litigation, ic¢itata iktar ’il
fuq, punt 52).
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Fdan ir-rigward, il-kreditu ta’ taxxa moghti, skont il-legizlazzjoni nazzjonali appli-
kabbli fil-kawza princ¢ipali, lill-kumpannija parent residenti huwa intiz sabiex jevita
taxxa ekonomika doppja tal-profitti mgassma mill-kumpannija sussidjarja residenti
u ntaxxati l-ewwel darba fil-konfront ta’ din tal-ahhar.

Issa, fil-kawza principali li tikkoncerna tqassim transkonfinali ta’ profitti, bhala
regola m’huwiex l-Istat Membru ta’ residenza tal-kumpannija sussidjarja li ghandu
jevita din it-taxxa ekonomika doppja, izda 1-Istat Membru li fuq it-territorju tieghu
hija residenti I-kumpannija parent.

Fil-fatt, skont lI-Artikolu 4 tad-Direttiva 90/435, 1-Istat Membru ta’ residenza tal-
kumpannija parent ghandu jew jezonera l-profitti li hija tir¢ievi minghand kumpan-
nija sussidjarja residenti fi Stat Membru iehor, jew jawtorizzaha tnaqqas mill-
ammont tat-taxxa taghha l-porzjon tat-taxxa tal-kumpannija sussidjarja relattiv ghal
dawn il-profitti.

Ghalhekk, fdawn iz-zewg kazijiet, 1-Istat Membru ta’ residenza tal-kumpannija
parent ghandu jaghti trattament fiskali li ghandu l-istess ghan bhall-kreditu ta’ taxxa
moghti, mill-Istat ta’ residenza tal-kumpannija sussidjarja, lill-kumpanniji parent li
huma residenti fih, b’tali mod li t-taxxa ekonomika doppja tal-profitti mqassma fil-
forma ta’ dividendi tigi wkoll evitata.

Ghalhekk, hekk kif il-kumpannija parent residenti ta’ kumpannija sussidjarja resi-
denti tinghata kreditu ta’ taxxa mill-Istat ta’ residenza taghha, li huwa wkoll 1-Istat
ta’ residenza tal-kumpannija sussidjarja, il-kumpannija parent mhux residenti ta’
kumpannija sussidjarja residenti hija protetta mir-riskju ta’ taxxa ekonomika doppja
tal-profitti mqassma fil-forma ta’ dividendi, izda dan mill-Istat Membru fejn hija
residenti.

[t-tassazzjoni tal-profitti mqassma, bhall-profitti li jaqghu taht I-EK 02 fi¢-¢irkustanzi
tal-kawza princ¢ipali, hi konsegwentament pacuta, fi kwalunkwe kaz, mill-Istat
Membru ta’ residenza tal-kumpannija parent.
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In-nuqqas tal-ghoti ta’ kreditu ta’ taxxa mill-Istat Membru tal-kumpannija sussi-
djarja favur kumpannija parent mhux residenti ma jistax ghalhekk jiddifferenzja
s-sitwazzjoni tal-kumpannija sussidjarja residenti ta’ kumpannija parent residenti
minn dik ta’ kumpannija sussidjarja residenti ta’ kumpannija parent mhux residenti.

Minn dan jirrizulta li s-sitwazzjoni tal-kumpannija sussidjarja residenti ta’ kumpan-
nija parent residenti m’hijiex differenti minn dik ta’ kumpannija sussidjarja residenti
ta’ kumpannija parent mhux residenti ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-legizlazzjoni
inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, b’tali mod li, f'dan ir-rigward, ma tista’ tigi stabbilita
ebda diskriminazzjoni fil-konfront tal-kumpannija sussidjarja residenti.

Minn dak li ntqal pre¢edentament jirrizulta li r-risposta ghat-tieni domanda ghandha
tkun li I-Artikolu 52 tat-trattat ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix
l-applikazzjoni ta’ dispozizzjoni nazzjonali, bhal dik tal-Artikolu 28(4) tal-KStG
1996, li permezz taghha t-tassazzjoni tal-profitti mqassma minn kumpannija sussi-
djarja residenti fi Stat Membru lill-kumpannija parent taghha hija suggetta ghall-
istess mekkanizmu korrettiv, kemm jekk il-kumpannija parent tkun residenti fl-istess
Stat Membru jew fi Stat Membru iehor, minkejja li, kuntrarjament ghal kumpannija
parent residenti, kumpannija parent mhux residenti ma tinghatax kreditu ta’ taxxa
mill-Istat Membru fejn hi residenti l-kumpannija sussidjarja taghha.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-proc¢edura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura
ta’ kwistjoni mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq
l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti
tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma jistghux jithallsu lura.
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Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1)

2)

Dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali li tistipula li, fil-kaz ta’ tqassim ta’ profitti
minn kumpannija sussidjarja lill-kumpannija parent taghha, it-tassazzjoni
tad-dhulutaz-zidietfl-assital-kumpannijasussidjarjalimakinuxikununtaxxati
li kieku din tal-ahhar zammithom minflok ma qassmithom lill-kumpannija
parent, ma tikkostitwixxix taxxa f’ras il-ghajn skont 1-Artikolu 5(1) tad-Diret-
tiva tal-Kunsill 90/435/KEE, tat-23 ta’ Lulju 1990, dwar is-sistema komuni tat-
tassazzjonili tapplika fil-kaz tal-kumpanniji prin¢ipali [parent] usussidjarji ta’
Stati Membri differenti.

L-Artikolu 52 tat-trattat KE (li sar, wara emenda, 1-Artikolu 43 KE), ghandu
jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix l-applikazzjoni ta’ dispozizzjoni
nazzjonali, bhal dik tal-Artikolu 28(4) tal-Ligi dwar it-Taxxa fuq il-Kumpan-
niji tal-1996, (Korperschaftsteuergesetz 1996), fil-verzjoni applikabbli
ghall-kawza principali, li permezz taghha t-tassazzjoni tal-profitti mqassma
minn kumpannija sussidjarja residenti fi Stat Membru lill-kumpannija
parent taghha hija suggetta ghall-istess mekkanizmu korrettiv, kemm
jekk il-kumpannija parent tkun residenti fl-istess Stat Membru jew fi Stat
Membru iehor, minkejja li, kuntrarjament ghal kumpannija parent residenti,
kumpannija parent mhux residenti ma tinghatax kreditu ta’ taxxa mill-Istat
Membru fejn hi residenti I-kumpannija sussidjarja taghha.

Firem
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